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Parlez-vous le Djeun's ?  

Ckoiketufé ? Doukipudonktenkeça ? Vous 
avez du mal avec le parler SMS ? Vous 
aimeriez bien rester en contact linguistique 
avec les "djeun's" ? Le Traducteur 
Français-SMS est fait pour vous !  

Développé par le Centre de traitement 
automatique du langage de l'Université 
Catholique de Louvain (Belgique), le 
Traducteur Français-SMS vous permet 
de savoir que "Que fais-tu ce soir ?" s'écrit 
"q fé-ti se soar ?" en langage djeun's. Ou 
encore que pour organiser sa soirée ciné, 
il faut savoir écrire "ques se qil y a o 
sinéma ?".  

Mais comment ça marche ? Bonne 
question dont voici la réponse s'il faut 
croire les créateurs du site : "1. On 
applique un dictionnaire construit à partir 
du corpus de SMS, afin de remplacer 
certains mots par une de leurs traductions 
SMS attestée dans des messages réels. 
Ce sont les mots qui apparaissent en 
rouge dans le texte traduit.  

2. Un programme applique des règles de 
réécriture inspirées de phénomènes 
trouvés dans le corpus, comme par 
exemple réécrire le son "oi" en "wa". Les 
séquences modifiées apparaissent en 
bleu.  

3. Les réécritures issues du dictionnaire 
sont appliquées aléatoirement. Le 
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Le président du Malawi, Bingu wa 

Mutharika.  
AFP  

[Toutes les photos] 

paramètre "Degré de compression" 
correspond au taux d'application des 
autres règles de réécriture.  

4. Bien que les traductions soient en 
moyenne plus courtes que les textes 
originaux, toutes les règles sont 
appliquées sans se soucier de la longueur 
des séquences produites." C'est aussi 
simple que ça !  

Voilà en tout cas un guide qui va peut-être 
aider à réduire la fracture générationnelle... 
"Pas tn bac dabord !"  

  

  

Pour voir le site : cliquez ici
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  Article suivant : Alessandra Mussolini fait la 
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